FOLDER FILE  SPEED WAV/MP3
. . . .

H4n Pro

Handy Recorder

=MV

an F'I'I:l Handy Recorder

Kurzanleitung

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch unbedingt die Sicherheits- und Gebrauchshinweise.

Die Bedienungsanleitung steht auf der ZOOM-Webseite (www.zoom.jp/docs/h4n_pro) zum
Download zur Verfiigung.

Auf dieser Seite stehen Dateien im PDF- und ePub-Format zur Verfigung.

Das PDF-Dateiformat empfiehlt sich fir den Ausdruck auf Papier und die Darstellung auf dem
Computer. Das ePub-Format kann mit elektronischen Lesegeréten dargestellt werden und empfiehlt
sich fiir das Lesen auf Smartphones und Tablets.

© 2020 ZOOM CORPORATION

Dieses Handbuch darf weder inTeilen noch als Ganzes ohne vorherige Erlaubnis kopiert oder nachgedruckt werden.
Produktnamen, eingetragene Warenzeichen und in diesem Dokument erwahnte Firmennamen sind Eigentum der
jeweiligen Firma. Alle Warenzeichen sowie registrierte Warenzeichen, die in dieser Anleitung zur Kenntlichmachung
genutzt werden, sollen in keiner Weise die Urheberrechte des jeweiligen Besitzers einschranken oder brechen.
Eventuell benétigen Sie diese Anleitung zukiinftig zu Referenzzwecken. Bewahren Sie sie daher an einem leicht
zuganglichen Ort auf. Die Inhalte dieses Handbuchs kénnen ebenso wie die Spezifikationen des Produkts ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.


https://www.zoom.jp/docs/h4n_pro
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Name und Funktion aller Bedienelemente

90/120° Stereo

Vorderseite

XY-Mikrofon (intern)

STEREO/4CH/MTR-

Modus-Anzeigen

Anzeige mit

Hintergrundbeleuchtung

* STEREO/4CH-Modus

Kurzbefehle

1 FOLDER

2 FILE

3 SPEED (stereo-Modus)

4 WAV/MP3 (Stereo/4CH-Modus)
* MTR-Modus

TRACK

Tasten 1-4

INPUT
MIC, 1-2 Tasten

Tasten zur Laufwerksteuerung

IS TE-808. WiV

REC-Taste

Riickseite

o

o, == O
C

0 500 0

€ o
Fe °ooooe

0000000

000%0%0 o
6 000 o
o o

STAMINA
o«

BATTERY HRG (12V)/ LRG(15) or"AR'SIZE X2

MODEL Hin pro
SERIALNO.

Designed by Z0OM in Japan, Assembled in China

DCSV 1A /—\ec—@

Eingangsbuchse fir externes
Stereomikrofon mit Plug-in-
Power-Stromversorgung

Interner Mono-
Lautsprecher

Stativgewinde

Batteriefachabdeckung

\ STAMINA-Schalter

STAMINA
oN - |
oN <




Rechte Seite

’F DIAL

MENU-Taste

REC LEVEL (+/-)

SD-Speicherkarten-
einschub

Linke Seite

Steuereingang fiir
optionale Fernbedienung

LINE/PHONE-Ausgang

Stereo-Miniklinkenbuchse

VOLUME (+/-)

USB-Buchse
(Mini-B)

L POWER/HOLD-Schalter

XLR
7~ 3
1 /\‘\ '\ 2
o e
3: -PHASE

Unterseite

Buchse fiir das 5V Netzteil

befestigung
XLR/Standard- XLR/Standard-
Klinkenbuchse fiir Klinkenbuchse fiir
Input 1 Input 2
TRS

I I | >—— SPITZE: +PHASE

RING: -PHASE

SCHIRM: MASSE
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Batterie-/Netzanschlusseinstellung

Der H4n Pro kann Uber eine konventionelle Stromversorgung oder mit Batterien betrieben werden.

¢ Nutzung einer Steckdose

Nutzen Sie immer das angegebene Netzteil.

¢ Batteriebetrieb

Installieren Sie zwei AA-Batterien.

Angegebenes Netzteil:
ZOOM AD-14A/D

Der Einsatz eines anderen als des
angegebenen Netzteils kann zu
Problemen fiihren.
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STAMINA
ON =

ON <

~—_

1

Offnen Sie die Batterie-
fachabdeckung.

ANMERKUNG:

Das Gerat muss ausgeschaltet sein!
Stellen Sie sicher, dass sich der Power-Schalter
in der Position Off befindet, wenn Sie das Batte-
riefach 6ffnen oder das Netzteil anschlieBen
bzw. abziehen. Eine Fehlbedienung koénnte lhre
Aufnahmedaten beschadigen.

2
3

4

Setzen Sie die Batterien ein.
(Beachten Sie beim Einlegen die +/- Ausrichtung.)

Bringen Sie den STAMINA-
Schalter in Stellung.
-4 Normalbetrieb

(Betrieb mit dem Netzteil oder mit Batterien)

ON: STAMINA-Modus ist aktiv
(reduzierter Stromverbrauch im
Batteriebetrieb)

SchlieBen Sie die Batterie-
fachabdeckung.

* Sie kdnnen herkdémmliche Alkaline- oder wiederaufladbare Nickel-Hydrid-Akkus verwenden.
e Stellen Sie Uber MENU > SYSTEM > BATTERY den benutzten Batterietyp ein, damit die verbleibende

Batteriekapazitat exakt dargestellt werden kann.




Einsetzen einer SD-Karte

Fur die Aufnahme wird eine SD-Karte benétigt. Schalten Sie das Gerat vor dem Einsetzen/Auswerfen der SD-Karte in jedem Fall aus.

So setzen Sie eine SD-Karte ein So werfen Sie eine SD-Karte aus

'l Der Power-Schalter 'l

muss inaktiv sein.

Setzen Sie die SD-Kar-
te ein.

Restaufnahmekapazitat der SD-Karte (ungef.)

16GB SDHC-Karte

44,1 kHz / 16 Bit WAV

(Stereo-Track)

44,1 kHz/128 kbps MP3
(Stereo-Track)

Der Power-Schalter
muss inaktiv sein.

Driicken Sie auf die
SD-Karte, um diese aus
dem Schacht auszu-
werfen.

Aufnahmezeit
(ungeféhr)

25 Stunden

276 Stunden

ANMERKUNG:

SCHALTEN SIE DAS GERAT AUS!

Sie durfen eine SD-Karte niemals im Betrieb einsetzen oder auswerfen.

Hierbei kdnnten Daten zerstort werden.

HINWEISE ZUM EINSETZEN VON
SD-KARTEN

Sie kénnen SD-Karten mit einer Kapazitat
von 16 MB bis 32 GB verwenden. Auf
der ZOOM-Webseite finden Sie eine
Liste  zertifizieter ~ SD-Speicherkarten:
zoomcorp.com

Wenn Sie eine SD-Karte flr Ihren Computer,
eine Digitalkamera oder andere Gerate
verwendet haben, miissen Sie diese zuerst
im H4n Pro formatieren.

Wenn wéhrend des Startens ,No Card”
eingeblendet wird, stellen Sie sicher, dass
die SD-Karte richtig eingesetzt ist.

Wenn wahrend des Startens ,Format Card”
eingeblendet wird, wurde die Karte noch
nicht im H4n Pro formatiert. Zur Formatierung
driicken Sie das DIAL und wahlen YES.
Sollte der Startbildschirm die Meldung ,Card
Protect” zeigen, ist die SD-Speicherkarte
schreibgeschiitzt. Schalten Sie dazu den
Lock-Schalter der SD-Karte um.

No Card

Warnung fiir fehlende SD-
Speicherkarte beim Start.

Format Card?

Diese Warnmeldung erscheint,
wenn die SD-Speicherkarte
keine bekannte Formatierung
aufweist. Wahlen Sie YES, um
die Karte zu formatieren. Hier-
bei werden sémtliche Daten
geloscht.
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https://zoomcorp.com

Ein- und Ausschalten (iber den Schalter POWER/HOLD

Ein- und Ausschalten des Gerats

Linke Seite ‘I Schalten Sie zuerst alle ANMERKUNG:
anggschlossenen * Vor dem Ausschalten regeln Sie die Laut-
Geréte aus.

starke der am H4n Pro angeschlossenen

Instrumente und Lautsprecher herunter.
e Wenn wéhrend des

Starts ,No Card“ im

Setzen Sie eine SD-Karte
ein.

Display erscheint,
stellen Sie sicher,
dass eine SD-Karte

richtig eingesetzt ist.
¢ Wenn wahrend des Starts ,Reset DATE/

TIME® im Display
. hei
— Bewegen Sie den POWER- erschent, wurden Reset DATE/TIME
Schalter und starten damit das Datum Lnd
das Geriit die Zeiteinstellung
How o . zurlickgesetzt.

YER=1.88

POWER/HOLD

Schalter amm

HINWEIS: Mehrere Gerite
gleichzeitig einschalten

Sofern mehrere Gerate angeschlossen sind,
schalten Sie diese in folgender Reihenfolge ein.

AN AN

AN AN

4 Nun schalten Sie die ange-
schlossenen Instrumente
und das Monitorsystem in
dieser Reihenfolge ein.




HOLD

(O]

Ausschalten und Herunterfahren des Geréats

Schalten Sie das Monitorsystem und die verbunde-
nen Instrumente zuerst in dieser Reihenfolge aus.

Schalten Sie das Gerit immer iiber den POWER-
Schalter aus.

200:00:00:000

GoodBwe See Youl

HAA5:A9:18|

HINWEIS: Reihenfolge beim Ausschalten
von Geréaten

AUS AUS AUS AUS

HOLD-Funktion

Der H4n Pro bietet eine HOLD-Funktion, die
jede Bedienung der Tasten verhindert, um
eine Fehlbedienung wahrend der Aufnahme
auszuschlieBen.

Aktivieren der HOLD-Funktion
Bringen Sie den POWER-
Schalter in die Stellung

=\ HOLD.
s —o ) |m00:00:00:000@
Kev Hold
G0

Wenn Sie bei aktiver HOLD-Funktion eine
Taste ausldsen, blendet das Display fir
zwei Sekunden ,Key Hold“ ein. Um die
HOLD-Funktion zu deaktivieren, bewegen
Sie den POWER-Schalter weg von der
Position HOLD.
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Einstellen von Datum und Uhrzeit

Jede Datei speichert automatisch auch das Datum und die Zeit.
Fur die Dateisuche nach Datum missen Sie das Datum und die Uhrzeit nach jedem Batteriewechsel einstellen.

MENU

»g{@@

4
E>*@

4
E>*@

] Driicken Sie.

Waihlen Sie SYSTEM und
driicken Sie.

2

KEL

ToOL
PLAY MODE
SYSTEM

Lol 4

hFOLDER: 8

Wahlen Sie DATE/TIME
und driicken Sie.
155ec

b
ALKALI

- CO—

Wahlen Sie OK und driicken Sie.
DATE/TIME

VERK  HONTH DAY
2889 & 13 (TUE)

12 : 34 : 56 (03
CANCEL :GEI

4

Stellen Sie YEAR—+MONTH—DAY—TIME
(Stunde: Minute: Sekunde) ein.

Wihlen Sie den Eintrag im Screen DATE/TIME:

DATE-TIME
VERR___HOWTH DAY M
2088 1 1 (TUE)
B8 : 8@ : 88 Wihlen Sie den

Eintrag mit dem

CAMCEL: DIAL aus.

{

-

A Driicken Sie das DIAL.
Der Wert des ausgewdhlten Eintrags
ist hervorgehoben.

Andern Sie den Wert.

DATE-TIME

VERE.HONTH DAY
ECLE] 1 1 (TUED

80 : 6@ : 88
CANCEL :GEN

Andern Sie den
Wert mit dem
DIAL.

&2 | Driicken Sie das DIAL.
e

& Der Cursor erscheint wieder.

ANMERKUNG:

Sollte waéhrend des Starts die
Meldung  ,Reset  DATE/TIME"
angezeigt werden, mussen Datum
und Uhrzeit neu eingestellt werden.

Reset DATE-TIME

¢ Sofern Uber eine Dauer von mehr
als drei Minuten keine Stromver-
sorgung vorliegt, werden die
Uhrzeit und das Datum auf die
Werkseinstellung zurlickgesetzt.
Diese Einstellung kann wahrend
der Wiedergabe/Aufnahme nicht
geéndert werden.



Inbetriebnahme: Anschluss externer Gerate

Der H4n Pro bietet vielféltige Anschliisse und Mdglichkeiten fir nahezu jedes Aufnahmeszenario.

Fernbedienung

(optional)
Stereomikrofon

Kopfhorer %

© ©

0=

[E==]

L |r—
Monitore S»

SD-Karte

—

Ly

INPUT: Mikrofon

Netzteil fiir den H4n Pro
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Inbetriebnahme: Interne Mikrofone

Hier werden die Sonderfunktionen der internen Mikrofone des H4n Pro beschrieben.

XY-Mikrofonausrichtung Aufnahmewinkel 90° oder 120°

Einfangen der Abbildungsmitte im Stereobild Zentriert 90°
@ (@
N N
SN—— SN———
QL o o)
STEREO 4CH Konventionelle Stereoaus- Han Pro Stereomikrofonpaar
richtung

Die hochwertigen Mikrofone in einer XY- Stereoaufnahmen ohne Phasenausléschungen. Drehbar
Ausrichtung sorgen bei der Aufnahme fiir
ein natiirliches Stereobild. C ]

Mikrofone nach auflen ausrichtet, erhilt man eine gute
Stereotrennung, nimmt umgekehrt aber Einschrinkungen
bei der Definition des Mittenbereichs in Kauf, was zu einer
schlechten Stereoabbildung fiihrt.

Wide 120°

Fiir Stereoaufnahmen wird meist eine V-féormige Anord-
nung von zwei Mikrofonen gewihlt. Indem man die

Der H4n Pro nutzt eine XY-Stereomikrofonkonfigura- L }L £\ L / N\ N\ /'i%\
tion. Durch eine gekreuzte Ausrichtung der Mikrofone v
(bezogen auf die Achse) kann der H4n Pro einen gréfBeren

Bereich abbilden und Signalquellen im Zentrum deutlich R tigvgt R }%QY )
iibertragen. Die Klangquellen erreichen beide Mikrofone Zeitversatz

gleichzeitig, weshalb keine Phasenausloschung zwischen  konventionelle Stereoaus- H4n Pro Stereomikrofonpaar

linkem und rechten Kanal auftritt. richtung

10



Inbetriebnahme: Anschliisse INPUT 1/2 und Phantomspeisung

Nutzen Sie INPUT 1 und 2, um beispielsweise eine Gitarre, einen Bass oder ein Keyboard anzuschlieBen.

Anschluss von Instrumenten

Sie konnen eine Gitarre oder
einen Bass direkt an INPUT 1
oder INPUT 2 anschlieBen.

SchlieBen Sie ein Keyboard mit
Stereoausgang an die INPUT 1

INPUT 1

und 2 an.

&

Anschluss von Mikrofonen

Mikrofone mit XLR-Ausgingen schlieBen Sie an INPUT 1 und
INPUT 2 an. Sofern Sie Phantomspannung fiir Kondensator-
mikrofone benotigen, aktivieren Sie die folgende Einstellung.

Kondensator-
. Mikrofon
Dynamisches (Phantomspei-
Mikrofon P
sung)

Einrichten der PHANTOM-Power

INPUT 2

M TR [[STAMINA
65| (i (]

fiir mehr als zwei Sekunden,
um mit der Bedienung im
obersten Screen zu beginnen.

Driicken Sie die Taste MENUW

MENU

1

Driicken Sie.

2

Waihlen Sie
INPUT und
driicken

[ MENO

| .

| FULDEK H
FILE
INPUT

REL™ HODE | .

Sie.

3

Waibhlen Sie
PHANTOM
und driicken

[CEid  WFOLDER :81]

INPUT SETTING
LEVEL AUTDOFF
MOND MIX [OFF
ME. MATRIY. [ ]

MFOLDER: A1

Sie.

4 PHANTOM
Soav
- - -
Wahlen Sie
die Span-
nung und CANCEL ! GBI

driicken Sie.
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Uberblick iiber die Modi

Der H4n Pro bietet vier Betriebsarten: STEREO, STAMINA, 4CH (4-Channel) und MTR (Multitrack).
Wahlen Sie einen Modus nach Bedarf.

e STEREO-Modus

Stereoaufnahmen sich
problemlos iiber die internen Mikrofone
oder ein externes Mikrofon erstellen.
Der STEREO-Modus empfiehlt sich
fiir den Mitschnitt von Live-Auftritten
einer Band, von akustischen Instru-
menten, Stimmen, Lesungen oder von
Athmos. Sie konnen diesen Modus
zur Wiedergabe von Stereo-Wav- und
MP3-Dateien nutzen.

lassen

* Stereoaufnahme von Livedarbietun-
gen und Proben

* Direktaufnahme eines einzelnen
Instruments

* AuBenaufnahme

* Sprachnotizen

* Mitschnitt von Konferenzen

* STAMINA-Modus

Der STAMINA-Modus erlaubt eine
lingere Batterienutzung und entspricht
dem STEREO-Modus, bietet aber
weniger Funktionen. Die kontinuierliche
Betriebsdauer mit Alkaline-Batterien liegt
bei etwa 11 Stunden (abhingig von der
Anwendung auch kiitzer). Im STAMINA-
Modus nutzt der H4n Pro bei der
Aufnahme und Wiedergabe ausschliefSlich
die Formate WAV 44,1 kHz/16 Bit und

MP3.
Um den STAMINA-
Modus im Batteriebetrieb

zu aktivieren, schalten Sie
STAMINA vor dem Gerit
ein.

* AuBenaufnahme

* Live-AuBenaufnahme

* Bei Konferenzen und anderen Situa-
tionen, bei denen ein Batteriewech-
sel kaum méglich ist.

¢ 4CH-Modus

In der Betriebsart 4CH konnen Sie zwei
Stereosignale gleichzeitig aufnehmen.
Sie konnen Klangquellen live iiber die
eingebauten Mikrofone aufnehmen
und gleichzeitig die externen Eingéinge
nutzen.

¢ Gleichzeitige Aufnahme Uber den
Line-Eingang und Mikrofone

 Surroundaufnahmen Gber Front- und
riickwartig platzierte Mikrofone

* Gleichzeitige Aufnahme von direkten
Klangquellen und Raummikrofonen

* Aufzeichnen von Raum- und Direktsi-
gnalen, um der Aufnahme das Gefiihl
einer Livedarbietung verleihen zu
kdnnen.

¢ MTR-Modus

In dieser Betriebsart konnen Sie mit
Effekten aufnehmen. Sie konnen eben-
falls Aufnahmen iiberspielen und zuvor
in anderen Betriebsarten aufgezeichnete
Audiodateien nutzen.

Fiir ein Demo konnen Sie die Backings
zuhause aufnehmen und zusitzliche Inst-
rumente im Studio zu diesen Backings
overdubben.

* Aufnahme einzelner Spuren
nacheinander

* Overdub-Aufnahmen

* Aufnahme mit Effekten

* Pegel auf den Tracks nach der
Aufnahme mixen

* Probeaufnahmen inner- und auBer-
halb geschlossener Raumlichkeiten



Umschalten und Bestatigen der Modi

Stellen Sie sicher, dass Sie die passende Betriebsart zu Ihrer Anwendung wéhlen.

Driicken Sie die Taste MENUW HINWEIS:

fiir mehr als zwei Sekunden, um
mit der Bedienung im obersten At :
Soreen zu begi Bestatigung der Betriebsart

* Die aktuelle Betriebsart wird Uber die Modus-Anzeige auf

der Geratefront angezeigt.
Der H4n Pro startet in der gleichen Betriebsart, in der das
] Driicken Sie. Ge‘rat ausgeschaltet yvurde. . . .
Beim ersten Start wird per Voreinstellung die Betriebsart

STEREO gewahlt.

2 Waihlen Sie MODE und driicken
Sie.

A 5
4

TH5L ' Modus- g
PLAY MDDE‘ Bl Eﬁ Anzeigen

Anzeige fUr den
STAMINA-Modus

Waihlen Sie einen der Modi e b
tah 3 STEREO, 4CH oder MTR und STAMIHA r
ar Yl driicken Sie.
= o |
i HINWEIS: Um den
4CH STAMINA-Modus
MTR zu aktivieren, nutzen
Sie den Schalter im
CANCEL :GHI Batteriefach.




Details zu den Modi

Die Ein- und Ausgangspegel sowie das Speichern und die Dateiformate unterscheiden sich in jedem Modus.

STEREO-Modus

RECORDER

STEREO
MiC

oder <1:: 'STEREO TRACK L|

STEREO TRACKR|

oder

RECORDER

ISTEREO TRACK L |
ISTEREO TRACKR|

INPUT 1
—_—

STAMINA-MODUS @ U2

Im STEREO-Modus konnen Sie zwischen zwei
Eingingen (wahlweise INPUT MIC oder INPUT 1
und 2) wihlen und eine Stereodatei aufnehmen und
wiedergeben. Die Dateien werden in einem von zehn
Unterordnern im Ordner STEREO gesichert.

Im STAMINA-Modus ist die Funktionalitit zugunsten
einer langen Batteriebetriebsdauer eingeschrénkt.

| — — |
= 0O
MTR

STEREO “CH

FOLDER FOLDER FOLDER FOLDER FOLDER :
1 2 3 4 5

FOLDER FOLDER FOLDER FOLDER FOLDER
6 7 8 9 10

4CH-Modus

RECORDER

ISTEREO TRACK R|

INPUT 1
—_

ISTEREO TRACK R|

INPUT 2
—_—

In der Betriebsart 4CH zeichnet der H4n Pro zwei
stereophone WAV-Dateien auf: Eine Stereodatei
der integrierten Mikrofone und eine Stereodatei fiir
INPUT 1 und 2.

Diese Dateien werden in einem der zehn Unterordner
im Bereich 4CH gespeichert.

B

STEREO  4cH

(B

MTR

FOLDER FOLDER FOLDER FOLDER FOLDER '
1 2 3 4 5

FOLDER FOLDER FOLDER FOLDER FOLDER
.6 7 8 9 10

MTR-Modus

RECORDER

—
s INPUT
MIXER

INPUT 1
—_

INPUT 2
—_—

Sie kénnen Spuren in mono oder stereo iiber INPUT
1, INPUT 2 und das Stereomikrofon aufzeichnen.
Sie konnen diese mit Spuren, die in anderen
Betriebsarten aufgezeichnet wurden, kombinieren
und existierende Spuren iiberspielen.

In der Betriebsart MTR werden die Projektdaten und
-einstellungen als Projekt im Ordner MTR abgelegt.

[ R s I Ty
STEREO  4CH  MTR

& 7 Prucoo
= O pruoot




Modus-Screens: STEREO- und STAMINA-Modi

STAMINA

-

Bli

¢ Beschreibung des obersten Screens

‘ Recorder-Status

‘ Counter

%Verbleibende Betriebsdauer (im Batteriebetriebi

. Im Stopp-Modus

I Aufnahmebereitschaft @ Aufnahme
inkt

~)- REC-Taste @ REC-Taste
"N blinkt % leuchtet
P> Wiedergabe 11 Pausiert

Blinkt

‘ Dateiformat

Format der gewahlten Aufnahme- oder
Wiedergabedatei

o WAV-Datei: kHz/Bit

* MP3-Datei: Bitrate

9624 | WAV-Anzeige 96 kHz/24 Bit
12BKkbRS] MP3-Anzeige 128 kbps

STAMINA-MODUS

Vergangene Aufnahme- oder Wiedergabedauer
(Stunden): (Minuten): (Sekunden): (Millisekunden)

] o OO O =]

Sobald der Eintrag ,Low Battery” im Display
erscheint, sollten Sie die Batterien wechseln.

|
100:00:00:000 f

}—r[ 116/ 5TE=-BB8. WAY 1 |

‘ Statusanzeigen fiir optionale Einstellungen ‘

Diese Symbole werden im Display angezeigt,
wenn die Optionen eingeschaltet sind.

LO CUT Funktion

100:00:00:000m
(MiAESTE=BA8, WAY
Stam
u
I

| — i}

CHP| coMP/LIMIT-Funktion
Phantomspeisung (48V/24V)
@ MS-Stereo-Matrix

Dateinamen

Name der gewihlten Datei, die aufgenommen
oder wiedergegeben wird.

Wenn kein Ordner Daten enthalt, wird ,No Data“
eingeblendet.

Ubersteuerungsanzeigen

Die Ubersteuerungsanzeigen leuchten auf, wenn
die Aufnahme oder die Wiedergabe einen Wert von
0 dB erreicht und bleibt solange aktiv, bis das Datei-
ende erreicht ist oder die Stopptaste gedrlickt wird.

Pegelanzeigen

Aufnahme- und Wiedergabepegel

—

Verbliebene Aufnahmezeit ‘

Verbliebene verfiigbare Aufnahmekapazitit
auf SD-Karte

)
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Modus-Screens: 4CH-Modus

p
¢ Beschreibung des obersten Screens

}7

‘ Recorder-Status ‘ Counter

H 1m Stopp-Modus Vergangene Aufnahme- oder Wiedergabedauer

: (Minuten): (Milli:
Il Aufnahmebereitschaft @ Aufnahme ‘
Blinkt ~ REC-Taste H REC-Taste ‘ |
N7 blinkt S leuchtet . |]n'nn'ﬂn'ﬂﬂn @
H H H z
D> Wiedergabe 11 Pausiert E e O A e PO oy

Blinkt

(Mi-4E4CHARAM 1. WAY

e

Verbleibende Betriebsdauer (im Batteriebetrieb) ‘

] O O 7 &

Sobald der Eintrag ,Low Battery” im Display
erscheint, sollten Sie die Batterien wechseln.

Dateinamen

Name der gewihlten Datei, die aufgenommen

(1
0
- 0
Dateiformat 0

}7

Format der gewéhlten Aufnahme-
oder Wiedergabedatei

‘ Statusanzeigen fiir optionale Einstellungen

Diese Symbole werden im Display ange-
zeigt, wenn die Optionen eingeschaltet sind.

LO CUT Funktion

COMP/LIMIT-Funktion

Phantomspeisung (48V/24V)
E MS-Stereo-Matrix

S

Verbliebene Aufnahmezeit ‘

Verbliebene verfiigbare Aufnahmekapazitiit
auf SD-Karte

oder wiedergegeben wird.

Wenn kein Ordner Daten enthalt, wird ,No Data“
eingeblendet.

Ubersteuerungsanzeigen

Die Ubersteuerungsanzeigen leuchten auf, wenn die
Aufnahme oder die Wiedergabe einen Wert von 0 dB
erreicht und bleibt solange aktiv, bis das Dateiende
erreicht ist oder die Stopptaste gedrlickt wird.

—{ Eingangsquellen und Pegelanzeigen
Eingangsquellen und Pegelanzeigen
Aufnahme und Wiedergabe

fiir

MIC ..... Eingang ist wahlweise das interne oder ein
externes Stereomikrofon
IN......o. Eingang sind INPUT 1 und INPUT 2




Modus-Screens: MTR-Modus

¢ Beschreibung des obersten Screens‘

DIAL-Bedienung
im obersten Screen

=

‘ Recorder-Status

‘ @ Counter ‘

B im Stopp-Modus @ Aufnahme

o REC-Taste
11 Aufnahmebereitschaft @ leuohtet
Blinkt nur ALWAYS NEW =

Aufnahme I I Pausiert

REC-Taste Blinkt nur ALWAYS NEW
blinkt

Aufnahme
P Wiedergabe

‘ Track-Nummern

Die Spursymbole sind wihrend der Aufnah-
mebereitschaft hervorgehoben.

‘ @ Track-Menii-Symbole

Wihlen Sie ein Symbol, um auf das Spurmenii zuzu-
greifen und Einstellungen fiir die Lautstirke, das
Panorama sowie fiir Mono/Stereo vorzunehmen.

Vergangene Aufnahme- oder Wiedergabedauer
(Minuten): (Milli

Counter-Funktion:
Geben Sie eine Zeit an

de Betriek

(im Batteriebetrieb)‘

| ,—Cursor Verbiait "
200:00:00: ﬂﬂﬂw J m o] (0 ] (&

Sobald der Eintrag ,Low Battery” im Display

erscheint, sollten Sie die Batterien wechseln.

I“““ﬂ“ﬂ“l | FOUNCE |
IWI%EITW
|

‘ Statusanzeigen fiir optionale Einstellungen ‘

Diese Symbole werden im Display angezeigt,
wenn die Optionen eingeschaltet sind.
EFFELT| Effekte

Phantomspeisung (48V/24V)

=

Protect-Funktion

3 Auto Punch In/Out Symbol ‘

Offnet die Einstellungen fiir die Funktion
PUNCH IN/OUT.

Das Symbol erscheint lediglich in der Betriebsart
OVER WRITE.

@ BOUNCE-SYMBOL \
Offnet werden die BOUNCE-Einstellungen.

|BOUNCE Bt

[NAME. 8
FORMAT STERED
EXECUTE >

PR 1888

}7

‘ Pegelanzeigen

‘ Verbliebene Aufnahmezeit F

4{

L/R-Pegelanzeigen ‘

Hier sehen Sie die Aufnahme- oder Wieder-
gabepegel der Tracks 1-4.

Verbliebene verfiigbare Aufnahmekapazitit
auf SD-Karte.

Hier sehen Sie die linken und rechten

Ausgangspegel der Summe (Master).




Einstellungen/Aufnahme: Aufnahme im STEREO- und STAMINA-Modus

Fur eine Aufnahme in den Modi STEREO oder STAMINA flihren Sie folgende Schritte aus.

Aufnahmeprozess

Stellen Sie sicher, dass der
Modus STEREO aktiv ist.

Andern Sie die
Eil *

STEREO

{

[3ITITT\ Driicken Sie die Taste MENU fiir mehr

als

ung im obersten Screen zu

zwei Sekunden, um mit der Bedien- }

vV

-1+

\
200:00:00:000a@

(WiAESTE=-B88, WAY

REC FORMAT, FILE NAME TYPE§

+ Verwenden Sie die Aufnahmefunktionen.*
AUTO REC/STOP, PRE REC,
REC LEVEL AUTO

1. Aktivieren Sie die
Aufnahmebereitschaft.
2. Wihlen Sie die Eingangsquelle.
3. Passen Sie den Aufnahmepegel an.

v

Aufnahme
4. Starten Sie die Aufnahme.
(Pause, Aufnahme fortsetzen,
Marker hinzufiigen.)

v
(5. Beenden Sie die Aufnahme.)

*Sie kdnnen auch ohne diese Einstel-
lungen Aufnahmen erstellen.

Startscreen
STEREO-MODUS

Leuchtet

DDMIC

1

Blinkt

B

Per Tastendruck wechseln
Sie inAufnahmebereitschaft.

100:00:00:000@

(EISTE=BB1. WAY— - Neuer

Datei-
L 4 1 name
R 0
-4i -2 1]
ENAA5:A9:18)

Wabhlen Sie eine Eingangs-
quelle und driicken Sie.
Driicken Sie MIC, um die integrierten Mikrofo-
ne zu wahlen. Fir externe Mikrofone wahlen
Sie INPUT 1 oder 2

REC LEVEL

G

®

Leuchtet nicht

©

Passen Sie den Aufnahme-
pegel fiir die Eingangsquelle
an.

MIC LEVEL:188 I

| —

Driicken Sie, um mit der
Aufnahme zu beginnen.

¢00:00:01:03/=

1EISTE=-B81. WAY

Der Counter und
die Restzeitanzeige
verandern sich.

4
BBS:B?.BB

Driicken Sie, um die Auf-
nahme zu beenden.
Der Counter
100:00:00:000@] v =10
F MLIESTE-881, WAy | 9%

-l2-E_0C

HiAR4:55:18)




{In der Bedienungsanleitung finden Sie detaillierte Informationen zum MTR»Modus.J

STEREO

STAMINA
(1]

Pausiert

Blinkt

Driicken ) 2O

00:00:01:037 @

(1B STE=881. WAY

Counter kehrt nicht auf O
zurlick.

NEUE AUFNAHME

Leuchtet

(Wi-AESTE-BE1, WAY

#00:00:01:03 7@
r
ol

HINWEIS:

Aufnahmeformat

In der STEREO-Betriebsart
kénnen Sie zwischen 19
unterschiedlichen WAV- und
MP3-Dateiformaten wahlen.
Das Aufnahmeformat muss
vor der Aufnahme gewahlt
werden.

Dateibenennung
Aufgezeichnete Dateien werden
automatisch benannt. Wahlen
Sie zwischen zwei Formaten.
Die Vorgabe ist DEFAULT.
DEFAULT: STE-xxx

DATE: 090531-xxx

Das  Aufnahmedatum  wird
im Format Jahr/Monat/Tag
gespeichert.

ANMERKUNG:

Marker

Im  Aufnahmeformat WAV
kénnen Sie Marker in einer
Datei setzen, indem Sie
wahrend der Aufnahme die
Taste REC drlicken. Sie
kénnen markierte Positionen
wahrend der Wiedergabe
schnell anfahren. Wenn Sie
die Aufnahme im WAV-Format
pausieren, wird ein Marker an
der Pause-Position gesetzt.

Wahrend der Aufnahme und Wiedergabe kénnen weder das
Aufnahmeformat noch der Namenstyp der Datei verandert

werden.

Siehe:I<"BEDIENUNGSANLEITUNG

REC FORMAT FILE NAME

Marker-Einstellung METRONOME
[}

AUTO REC PRE REC

REC LEVEL AUTO




Einstellungen/Aufnahme: Aufnahme im 4CH Modus

Hier wird beschrieben, wie Sie vier Kanale (2 x stereo) Uber die internen Mics und die externen Eingangsbuchsen aufnehmen.

Aufnahmeprozess

[Schalten Sie in den 4CH-Mcdus.)

{

als zwei Sekunden, um mit der Bedien-

Driicken Sie die Taste MENU fiir mehr
ung im obersten Screen zu beginnen.

v Y
N

\
200:00:00:000

(WLAECHAB 1M 1, WAY
(1]

H REC FORMAT EIE
v
Verwenden Sie die :
: Aufr tionen.*

Startscreen
STEREO-MODUS

i AUTO REC/STOP, PRE REC,
REC LEVEL AUTO

1. Aktivieren Sie die
Aufnahmebereitschaft.
2. Wahlen Sie die Eingangsquelle.
3. Passen Sie den Aufnahmepegel an.j

v
e 3
Aufnahme

4. Starten Sie die Aufnahme.
(Pause, Aufnahme fortsetzen,
Marker hinzufiigen.)

\ J

v

(5. Beenden Sie die Aufnahme.)

*Sie kénnen auch ohne diese Einstel-
lungen Aufnahmen erstellen.

20

Per Tastendruck wechseln
Sie in Aufnahmebereit-

schaft.
’7 M Neuer
) — Datei-
l l name
Blinkt

2 Wahlen Sie die Eingangs-
quellen und driicken Sie.

Wéhlen Sie MIC, um die internen
Mikrofone zu selektieren.

Fur externe Signalquellen wahlen
Sie INPUT 1 oder 2.

REC LEVEL

Leuchtet nicht

©

Passen Sie den Aufnahmepe-
gel fiir die Eingangsquelle an.

[ WMIC LEYEL:188 ]}

Driicken Sie, um mit der
Aufnahme zu beginnen.

00:00:03:910—
F 2 4CHBBZM /1. WAY T‘Der Counter und

die Restzeitanzeige
verandern sich.

Driicken Sie, um die
Aufnahme zu beenden.

F M, Der Counter

4CHABZM- 1. Way | widaufo

gesetzt.




In der Bedienungsanleitung finden Sie detaillierte Informationen zum MTR-Modus.

Pausiert

Blinkt

Driicken ;@g

r
] |

Blinkt

Counter kehrt nicht auf O zuriick.

NEUE AUFNAHME

Leuchtet

Driicken

wee

1200:19:53:910

(MIAE4CHAB2M 1. WAY

Setzen Sie die Aufnahme in
derselben Datei ab der pausierten
Position fort.

HINWEIS:

Dateibenennung

Im  4CH-Modus wird das
Eingangssignal der internen
und externen Eingénge separat
als stereophone WAV-Dateien
gesichert.

Diese zwei Dateien werden
immer als Paar verwaltet und
abhangig vom Eingang wie folgt
benannt:

MIC Datei: 4CHxxxM.wav
INPUT 1/2-Datei: 4CHxxxl.wav
Auf dem Display werden beide
Dateien gemeinsam als M/I
gezeigt.

Aufnahmeformat
Wechseln Sie vor der Aufnahme.

* Sie konnen die Dateinamen nicht verandern.

+00:00:03:910
([WiE4CHBAZM- 1. wm:;

Dateiname

ANMERKUNG:

Marker

Im Aufnahmeformat WAV kénnen
Sie Marker in einer Datei setzen,
indem Sie wéhrend der Aufnahme
die Taste REC drlcken. Sie
kénnen  markierte  Positionen
wahrend der Wiedergabe schnell
anfahren. Wenn Sie die Aufnahme
im WAV-Format pausieren, wird
ein Marker an der Pause-Position
gesetzt.

Wéhrend der Aufnahme und Wiedergabe kénnen weder das
Aufnahmeformat noch der Namenstyp der Datei verandert

werden.

Siehe:I5" BEDIENUNGSANLEITUNG

REC FORMAT
Marker-Einstellung
AUTO REC

REC LEVEL AUTO

FILE NAME
METRONOME
PRE REC

Modus-Anderung

21
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Einstellungen/Aufnahme: Aufnahmeformat

Stellen Sie das Aufnahmeformat (REC FORMAT) vor der Aufnahme ein.

als zwei Sekunden, um mit der Bedien-

Driicken Sie die Taste MENU fiir mehr
ung im obersten Screen zu beginnen.

Kurzbefehl
Dricken Sie TRACK 55
im obersten Screen

Default:
WAV44,1 kHz/16 Bit

Driicken Sie.

Wihlen Sie REC und driicken Sie.

[ WENU |

FULDEK I

HE | n

INPUT

5
Wiéhlen Sie REC FORMAT und
driicken Sie.

REC SETTING
REC FORMAT|44.1/16

AUIU KEL > i
PRE REC DFF
FILE NAWE |DEFAULT

WFOLDER: 81

Wihlen Sie eine Option und
driicken Sie.

REC FORMAT

WAY4d . 1kHz-16bi t
Wi¥4d . 1kHz-24bit
WiY48kHz-16bi t
WaY48kH=24bi t

CANCEL: BRI

-+ |

ANMERKUNG:

Wie Sie das WAV- und MP3-Format verwenden
* WAV-Dateien ohne Kompression werden fir hoch-
wertige Aufnahmen verwendet. Da die Dateien
nicht komprimiert werden, sind sie groBer als
MP3-Dateien.

MP3-Dateien bieten aufgrund der Datenkompres-
sion eine schlechtere Klangqualitét, allerdings
belegen Sie weniger Kapazitat auf der SD-Karte
und erlauben daher mehr Aufnahmen.

HINWEIS:

WAV-Dateitypen

44,1/48/96 kHz zeigen die gewahlte Abtastfrequenz
fur die AD-Wandlung. 16/24 Bit zeigen die gewahlte
Wortbreite der AD-Wandlung.

Je hoher die Werte sind, desto hoher ist die Klang-
qualitdt und desto groBer ist die Datei.

Im STEREO/4CH/STAMINA-Modus aufgenommene
WAV-Dateien entsprechen dem BWF (Broadcast
Wave Format) und enthalten Marker sowie Informa-
tionen zum Aufnahmedatum.

MP3-Dateitypen

Wahlen Sie die Bitrate in Form des Datenaufkommens
pro Sekunde (kbps). Je héher die Zahl, desto geringer
ist die Kompression bei gleichzeitig besserer Klang-
qualitét. Starker komprimierte MP3-Dateien beno-
tigen weniger Speicherplatz auf SD-Speicherkarten.
VBR (Variable Bit Rate) bedeutet, dass die Bitrate
automatisch abhangig vom Eingangssignal ange-
passt wird.

STEREO-Modus

44,1 kHz/16 Bit
44,1 kHz/24 Bit
48 kHz/16 Bit
48 kHz/24 Bit
96 kHz/16 Bit
96 kHz/24 Bit
48 kbps
56 kbps
64 kbps
80 kbps
96 kbps
112 kbps

MP3 128 kbps

160 kbps

192 kbps

224 kbps

256 kbps

320 kbps

VBR

4CH-Modus

44,1 kHz/16 Bit

44,1 kHz/24 Bit

48 kHz/16 Bit

48kHz/24 Bit

WAV

WAV



Wiedergabe (STEREO-, 4CH- und STAMINA-Modus)

Im Anschluss an die Aufnahme kénnen Sie die Datei mit der Taste PLAY/PAUSE wiedergeben.
Folgen Sie diesen Schritten, um eine Datei spater fir die Wiedergabe aufzurufen.

(37T Driicken Sie die Taste MENU fiir mehr
als zwei Sekunden, um mit der Bedien-
@I ung im obersten Screen zu beginnen.

4 Wabhlen Sie SELECT und driicken Sie.

STE-888, WAY
SELECT

LAF OKMAT 10N
RENAME

MP3 ENCODE
IFOLDER: 81

] Driicken Sie.

MENU

plums 0 ]

Wahlen Sie FILE und driicken
P Sie.

gy | MENU ] 5 Driicken Sie, um die Wiedergabe
! & zu starten.
t“ Kurzbefehl
Kurzbefehl INPUT Lm obersstenDScreen
=, 6nnen Sie Dateien in
Driicken Sie TRACK = .OD:OWM Ordnern auswahlen.
im obersten Screen. - (WiESTE=-B88, WAY

v
Hi8B5:6/9:18]

| I Bestatigen Sie den Dateinamen

Wahlen Sie die gewiinschte
Datei und driicken Sie.

HINWEIS:

oD FILE MENU !

STE-B88. WAY I
STE-B81. WAY
STE-B82Z. WAY

STE=-B83. MP3 !

MFOLDER: 81

* |Im obersten Screen kdnnen Sie direkt zu Schritt 3
springen, indem Sie die Taste TRACK 2 drlcken.

e Wenn Sie nach der Dateiauswahl die Taste PLAY/
PAUSE driicken, wird die Datei sofort wiedergegeben.

¢ Im obersten Screen kdénnen Sie mit dem DIAL Dateien
in Ordnern auswahlen.

Siehe: I
BEDIENUNGSANLEITUNG
FILE SELECT (!

23



ZOOM CORPORATION
4-4-3 Kanda-surugadai,
Chiyoda-ku, Tokyo 101-0062 Japan
zoomcorp.com 721-4049-02


https://zoomcorp.com
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